Constrictor Ratchet Tree Mount

With the release of the BOG camera lineup, BOG is introducing a full
assortment of game camera accessories. The Ratchet Game Camera Mount
gives hunters the ability to mount their cameras without damaging trees. The
mini ball head allows the camera to be angled at nearly angle to capture that
perfect image.

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

Fa !

LR II.-|,-" | A | |
AR i Ty =
ATl o |_ VDL

Attributes

 Name: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
e Manufacturer: BOG

e Product no.: EU1001649

e Mfr. No.: 1112786

e Color: Black/Silver

¢ Delivery weight: 0.45kg

e UPC: 661120080435



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise flir den BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

¢ English: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Safety Instruction Guide

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Soporte de Cdmara de Caza BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount

e Francais: Guide de Sécurité pour le Support de Caméra BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

e ltaliano: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Guida alle Istruzioni di Sicurezza

¢ Norsk: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Sikkerhetsinstruksjonsguide

¢ Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

e Suomi: BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Turvallisuusohjeet

¢ Svenska: Sakerhetsinstruktioner for BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

e Cesky: Navod k bezpe¢nému pouzivani produktu BOG Constrictor Ratchet Tree Mount



Sicherheitshinweise fur den BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des BOG Constrictor Ratchet Tree Mount! Dieses Produkt wurde entwickelt,
um lhnen zu helfen, lhre Wildkamera sicher und effizient zu montieren, ohne die Baume zu schadigen. Bitte
lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt den Sicherheitsstandards der EU entspricht.

Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Montagesystems, um sicherzustellen, dass es keine
Beschadigungen aufweist.

Bewahren Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die zustandigen Behdérden.

Halten Sie sich lber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform informiert.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie den BOG Constrictor Ratchet Tree Mount nur flr den vorgesehenen Zweck.

Montieren Sie die Kamera nicht an kranken oder instabilen Baumen.

Stellen Sie sicher, dass der Montageort sicher ist, um Stlirze oder Verletzungen zu vermeiden.
Verwenden Sie den MiniKugelkopf vorsichtig, um die Kamera nicht zu beschadigen.

Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, um ein Herunterfallen
der Kamera zu verhindern.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Auswahl des Montageorts

o Wahlen Sie einen stabilen Baum mit einer geeigneten Héhe.
o Vermeiden Sie Bereiche mit hohem Wind oder anderen potenziellen Gefahren.

2. Montage des Tree Mount

o Offnen Sie den RatchetMechanismus vollstandig.
o Platzieren Sie den Mount um den Baumstamm und ziehen Sie den Mechanismus fest.
o Achten Sie darauf, dass der Mount sicher sitzt und nicht verrutschen kann.

3. Anbringen der Kamera

o Befestigen Sie die Kamera am MiniKugelkopf.
o Richten Sie die Kamera auf den gewlnschten Winkel aus.
o Uberpriifen Sie, ob die Kamera sicher montiert ist, bevor Sie den Montageort verlassen.

4. Uberpriifung der Kamera

o Uberpriifen Sie regelmaRig die Kamera auf Funktionalitat und Stabilitat.
o Achten Sie darauf, dass die Kamera nicht durch Aste oder andere Hindernisse blockiert wird.



Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemal recycelt oder entsorgt werden, um Umweltschaden zu
vermeiden.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zur Sicherheit und Nutzung des BOG Constrictor Ratchet Tree Mount wenden Sie
sich bitte an den Kundenservice von BOG oder besuchen Sie die offizielle Webseite.



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. This product is designed to provide a safe and
effective way to mount your game cameras without damaging trees. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure safe usage and compliance with safety standards.

General Safety Guidelines

¢ Always follow the manufacturer's instructions for safe use.

Inspect the product before each use to ensure it is in good condition.

Use the product only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the Ratchet Tree Mount is securely attached before mounting your camera.
¢ Avoid using the mount in adverse weather conditions, such as high winds or heavy rain.
Do not exceed the weight limit of the mount.

Do not use the mount on trees that show signs of damage or decay.

Always position the camera at a safe distance from public areas to avoid accidents.

Instructions for Installation and Usage

1. Selecting a Tree:

o Choose a healthy tree with a sturdy trunk.
o Ensure there are no obstructions in the camera's field of view.

2. Attaching the Mount:

o Open the ratchet mechanism by pulling the lever.

o Wrap the strap around the tree trunk at the desired height.
o Insert the strap into the ratchet mechanism and pull it tight.
o Securely fasten the ratchet by pushing the lever down.

3. Mounting the Camera:

o Attach the camera to the mini ball head.
o Adjust the angle of the camera to capture the desired view.
o Ensure the camera is securely fastened to prevent it from falling.

4. Final Checks:

o Doublecheck that the mount and camera are secure.
o Ensure that the camera is positioned safely away from any potential hazards.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste.
¢ Check for recycling options in your area to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or additional support, please refer to the manufacturer's contact information provided
with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Enjoy using your BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Soporte de Camara de Caza BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount

Introduccion

Gracias por elegir el soporte de cdmara de caza BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Este producto ha sido
disefiado para ayudar a los cazadores a montar sus cadmaras de manera segura y eficiente, sin dafiar los
arboles. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar una experiencia segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Aseglrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el soporte fuera del alcance de los nifios y mascotas.

¢ Inspecciona el soporte antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

No uses el soporte en condiciones climaticas extremas que puedan comprometer su estabilidad.

e Siempre asegurate de que el soporte esté bien fijado antes de colocar la cdmara.

Si observas algln problema con el soporte, deja de usarlo inmediatamente y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Montaje Seguro: Asegurate de que el soporte esté montado en un arbol robusto y saludable. Evita
arboles que estén enfermos o en mal estado.

* Uso de la Camara: No excedas el peso recomendado para la cdmara que se montara en el soporte.
Consulta las especificaciones de tu cdmara para asegurarte de que sea compatible.

 Angulo de Inclinacién: Ajusta la mini cabeza esférica con cuidado para evitar que la cdmara se caiga.
Asegurate de que esté bien asegurada en el angulo deseado.

¢ Condiciones de Luz: No uses el soporte en condiciones de poca luz sin una iluminacién adecuada. Esto
puede hacer que sea dificil ver y asegurar correctamente el soporte.

* Desmontaje: Al desmontar el soporte, asegurate de hacerlo con cuidado y de no dafiar el arbol.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o Reune todas las herramientas necesarias para la instalacién.
o Selecciona un arbol adecuado para montar el soporte.

2. Montaje:

o Coloca el soporte en el arbol a la altura deseada.

o Utiliza las correas del soporte para asegurar firmemente en su lugar. Asegurate de que no haya
movimiento.

o Verifica que el soporte esté nivelado.

3. Instalacion de la Camara:

o Conecta la cdmara a la mini cabeza esférica del soporte.
o Ajusta la cdmara al dngulo deseado y asegurate de que esté firmemente sujeta.

4. Verificacion Final:



o Realiza una Ultima verificacién para asegurarte de que todo esté seguro antes de alejarte.

5. Desmontaje:

o Cuando termines de usar el soporte, retira la camara primero.
o Desmonta el soporte con cuidado y guarda todos los componentes.

Instrucciones de Eliminacion

Al final de la vida util del producto, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de plastico y metal.
¢ Siempre recicla los materiales cuando sea posible.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, por favor contacta al
fabricante a través de los canales de atencidn al cliente disponibles. Es importante que todos los usuarios
tengan acceso a la informacién necesaria para garantizar un uso seguro del producto.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y directrices para disfrutar de una
experiencia segura y satisfactoria con el soporte de cdmara de caza BOG Constrictor Ratchet Tree Mount.



Guide de Sécurité pour le Support de Cameéra
BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

Introduction

Merci d'avoir choisi le support de caméra BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Ce produit est concu pour offrir
un moyen s(r et efficace de fixer tes caméras de chasse sans endommager les arbres. Veuillez lire
attentivement ce guide de sécurité afin d'assurer une utilisation sécurisée et de respecter les normes de
sécurité.

Directives de Sécurité Générales

e Suis toujours les instructions du fabricant pour une utilisation sécurisée.
Inspecte le produit avant chaque utilisation pour t'assurer gu'il est en bon état.
Utilise le produit uniquement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.
Reste informé des rappels de produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assuretoi que le support Ratchet Tree Mount est solidement fixé avant de monter ta caméra.

Evite d'utiliser le support par temps défavorable, comme en cas de grands vents ou de fortes pluies.
Ne dépasse pas la limite de poids du support.

Ne l'utilise pas sur des arbres présentant des signes de dommages ou de décomposition.

Positionne toujours la caméra a une distance sécuritaire des zones publiques pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Sélection d'un Arbre :

o Choisis un arbre sain avec un tronc robuste.
o Assuretoi qu'il n'y a pas d'obstructions dans le champ de vision de la caméra.

2. Fixation du Support :

o Ouvre le mécanisme a cliquet en tirant sur le levier.

o Enveloppe la sangle autour du tronc de I'arbre a la hauteur souhaitée.
o Insére la sangle dans le mécanisme a cliquet et tirela fermement.

o Fixe solidement le cliquet en poussant le levier vers le bas.

3. Montage de la Caméra:

o Fixe la caméra a la téte a billes mini.
o Ajuste I'angle de la caméra pour capturer la vue désirée.
o Assuretoi que la caméra est bien fixée pour éviter qu'elle ne tombe.

4. Vérifications Finales :

o Vérifie que le support et la caméra sont bien sécurisés.
o Assuretoi que la caméra est positionnée en toute sécurité, loin de tout danger potentiel.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose du produit conformément aux réglementations locales.
¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
o Vérifie les options de recyclage dans ta région pour minimiser I'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou soutien supplémentaire, fais référence aux informations de contact du
fabricant fournies avec I'emballage de ton produit.

Merci de préter attention a ces directives de sécurité. Profite de ton support de caméra BOG Constrictor Ratchet
Tree Mount de maniere responsable !



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount Guida alle
Istruzioni di Sicurezza

Introduzione

Grazie per aver scelto il BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Questo prodotto & progettato per fornire un modo
sicuro ed efficace per montare le tue fotocamere da caccia senza danneggiare gli alberi. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita agli
standard di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Sequi sempre le istruzioni del produttore per un uso sicuro.

¢ Ispeziona il prodotto prima di ogni utilizzo per assicurarti che sia in buone condizioni.

o Utilizza il prodotto solo per lo scopo per cui € stato progettato.

¢ Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e soggetti vulnerabili.

¢ Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

¢ Rimani informato sugli aggiornamenti dei richiami dei prodotti attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

e Assicurati che il Ratchet Tree Mount sia fissato saldamente prima di montare la tua fotocamera.

¢ Evita di utilizzare il montaggio in condizioni meteorologiche avverse, come venti forti o forti piogge.
¢ Non superare il limite di peso del montaggio.

¢ Non utilizzare il montaggio su alberi che mostrano segni di danni o decomposizione.

¢ Posiziona sempre la fotocamera a una distanza sicura dalle aree pubbliche per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Selezione di un Albero:

o Scegli un albero sano con un tronco robusto.
o Assicurati che non ci siano ostruzioni nel campo visivo della fotocamera.

2. Fissaggio del Montaggio:

o Apri il meccanismo a cricchetto tirando la leva.

Avvolgi la cinghia attorno al tronco dell'albero all'altezza desiderata.
Inserisci la cinghia nel meccanismo a cricchetto e tirala saldamente.
Fissa saldamente il cricchetto abbassando la leva.

[¢]

[¢]

o

3. Montaggio della Fotocamera:

o Attacca la fotocamera alla mini testa a sfera.
o Regola lI'angolo della fotocamera per catturare la vista desiderata.
o Assicurati che la fotocamera sia fissata saldamente per evitare che cada.

4. Controlli Finali:

o Ricontrolla che il montaggio e la fotocamera siano sicuri.
o Assicurati che la fotocamera sia posizionata in modo sicuro lontano da eventuali pericoli.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici.
¢ Controlla le opzioni di riciclaggio nella tua area per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande sulla sicurezza o supporto aggiuntivo, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni
di contatto del produttore fornite con I'imballaggio del tuo prodotto.

Ti ringraziamo per la tua attenzione a queste linee guida di sicurezza. Goditi I'uso responsabile del tuo BOG
Constrictor Ratchet Tree Mount!



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Dette produktet er designet for & gi en trygg og
effektiv mate & montere viltkameraene dine uten a skade traerne. Vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre trygg bruk og overholdelse av sikkerhetsstandarder.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Fglg alltid produsentens instruksjoner for trygg bruk.

Inspiser produktet fgr hver bruk for a sikre at det er i god stand.

e Bruk produktet kun til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Rapporter eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
Hold deg informert om produkttilbakekall gjennom EUs Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Sgrg for at Ratchet Tree Mount er sikkert festet fgr du monterer kameraet.

¢ Unnga a bruke monteringen under ugunstige vaerforhold, som sterk vind eller kraftig regn.
Ikke overskrid vektgrensen for monteringen.

lkke bruk monteringen pa traer som viser tegn til skade eller forfall.

Plasser alltid kameraet i trygg avstand fra offentlige omrader for & unnga ulykker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Valg av tre:

o Velg et sunt tre med en solid stamme.
o Sgrg for at det ikke er hindringer i kameraets synsfelt.

2. Feste monteringen:

o Rpne ratchetmekanismen ved & trekke i spaken.

o Vikle stroppen rundt trestammen i gnsket hgyde.

o Sett stroppen inn i ratchetmekanismen og dra den stram.
o Fest ratcheten sikkert ved & trykke ned spaken.

3. Montering av kameraet:

o Fest kameraet til mini ball head.
o Juster vinkelen pa kameraet for a fange gnsket utsikt.
o Sgrg for at kameraet er sikkert festet for a forhindre at det faller.

4. Siste sjekker:

o Dobbeltsjekk at monteringen og kameraet er sikre.
o Sgrg for at kameraet er plassert trygt unna eventuelle potensielle farer.



Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall.
o Sjekk for resirkuleringsalternativer i ditt omrade for & minimere miljgpavirkningen.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere statte, vennligst referer til produsentens
kontaktinformasjon som faglger med produktpakken.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsretningslinjene. Nyt @ bruke BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Uchwytu do Kamer
Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Naszym celem jest
zapewnienie Panstwu bezpiecznego i satysfakcjonujgcego doswiadczenia podczas korzystania z naszych
produktéw. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji
uchwytu.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

e Zawsze sprawdzaj sprzet przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegoélne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Zabezpieczenie przed upadkiem: Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidtowo zamocowany do drzewa, aby
unikna¢ ryzyka upadku kamery.

e Uzycie w odpowiednich warunkach: Nie uzywaj uchwytu w trudnych warunkach pogodowych, ktére
mogg wptyna¢ na jego stabilnos¢.

¢ Ochrona drzew: Uzywaj uchwytu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby nie uszkodzi¢ drzewa.

* Uwaga na otoczenie: Upewnij sie, ze w poblizu nie ma przeszkdd, ktére moga wptynaé na stabilnos¢
uchwytu.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do montazu:

o Wybierz zdrowe drzewo o odpowiedniej Srednicy.
o Upewnij sie, ze miejsce montazu jest stabilne i nie ma przeszkéd.

2. Montaz uchwytu:

o Umies¢ uchwyt na wybranym drzewie.
o Uzyj systemu ratchet, aby mocno i stabilnie zamocowa¢ uchwyt.
o Sprawdz, czy uchwyt jest pewnie zamocowany, ciggnac lekko za kamere.

3. Ustawienie kamery:

o Zamontuj kamere na mini gtowicy kulowe;j.
o Ustaw kamere pod odpowiednim katem, aby uzyska¢ optymalne ujecia.
o Upewnij sie, ze kamera jest dobrze zabezpieczona przed upadkiem.

4. Uzytkowanie:

o Regularnie sprawdzaj stabilno$¢ uchwytu oraz mocowanie kamery.
o Nie przecigzaj uchwytu, stosujgc go zgodnie z zaleceniami producenta.



Instrukcje Utylizacji

¢ Upewnij sie, ze uchwyt jest odpowiednio utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddw, jesli jest to mozliwe. Sprawdz lokalne punkty zbiérki lub
recyklingu.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Uchwytu do Kamer Mysliwskich BOG
Constrictor Ratchet Tree Mount, prosimy o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanych towéw i satysfakcjonujacych
doswiadczen z naszym produktem!



BOG Constrictor Ratchet Tree Mount
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa BOG Constrictor Ratchet Tree Mount tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kdytettavaksi vain aikuisilla, ja etta lapset eivat paase kasiksi siihen.
Tarkista tuote saanndllisesti, ettei siina ole vaurioita tai kulumista, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos se ei toimi oikein.

Sadilyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisilta sadolosuhteilta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta vain tuotteen valmistajan suosittelemaa kameraa.

Varmista, etta kiinnitys on tiukka ennen kayttda, jotta kamera pysyy paikallaan.

Al asenna tuotetta korkeammalle kuin mihin ulottuvuus riittda turvallisesti.

Kayta tarvittaessa turvavaljaita tai muita turvavarusteita, kun tyéskentelet korkealla.
Varmista, ettd asennuspaikka on tasainen ja turvallinen.

Al kayta tuotetta, jos sddolosuhteet ovat vaaralliset (esim. myrsky, voimakas tuuli).

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Valitse sopiva puu, joka on riittavan vahva tukemaan kameraa.

o Kiinnitd Ratchet Game Camera Mount puuhun siten, etta se on tukevasti paikallaan.
o S3aada minipallon paa haluamaasi kulmaan, jotta saat taydellisen kuvan.

o Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ennen kameran kayttéa.

2. Kaytto:

o Kaynnista kamera ja tarkista, etta se toimii oikein.

o Varmista, ettd kamera on suunnattu haluamaasi suuntaan.

o Tarkista kameran akku ja muistikorttitilanne saannéllisesti.

o Poista kamera asennuspaikalta, jos et kayta sita pitkaan aikaan.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

* Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden sekaan, jos se sisaltaa séhkoosia.
¢ Kierratd mahdolliset osat, kuten metalliosat ja muovit, ymparistoystavallisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.



limoitukset vaarallisista tuotteista

¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate jarjestelmasta, onko tuotteelle annettu muistutuksia tai
varoituksia.
¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Noudattamalla naitd ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttdvan kayttokokemuksen BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for BOG Constrictor
Ratchet Tree Mount

Introduktion

Tack for att du valt BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Denna produkt ar designad for att ge jagare en saker
och effektiv 16sning for att montera sina spelkameror. For att sakerstélla saker anvandning och langvarig
funktion, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner for att minimera riskerna.

Kontrollera regelbundet produktens skick fére anvandning for att identifiera eventuella skador.
Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Vid anvandning av produkten utomhus, var medveten om vaderférhallanden som kan paverka
sakerheten.

¢ Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att tradet dar kameran ska monteras ar stabilt och friskt.

¢ Anvand endast BOG Constrictor Ratchet Tree Mount med kompatibla kameror.
Se till att ratchetmekanismen &r ordentligt atdragen innan du slapper kameran.
Undvik att montera kameran pa trad som ar skadade eller déda.

Anvand skyddsglaségon och handskar om det behdvs under installationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Valj en lamplig plats pa ett friskt tréd féor montering.
o Kontrollera att inga hinder finns i narheten som kan blockera kamerans synfalt.

2. Installation:

o Placera ratchetmekanismen runt tradet pa den valda platsen.
o Justera ratchetmekanismen sa att den sitter ordentligt och sakert.
o Anvand det lilla kulhuvudet for att vinkla kameran i 6nskad riktning.

3. Anvandning:

o Kontrollera kamerans installningar innan du lamnar platsen.
o Se till att kameran ar sékert monterad och inte riskerar att falla av.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Nar produkten inte langre ar i bruk, vanligen atervinn den enligt lokala avfallshanteringsregler.
e Undvik att kasta produkten i vanliga sopor for att minska miljopaverkan.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta BOG:s kundtjanst via den angivna
kontaktpunkten i din produktinformation.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet ar var prioritet!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu BOG
Constrictor Ratchet Tree Mount

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Tento vyrobek je navrzen tak, aby

poskytoval bezpecné a efektivni uchyceni vasich hernich kamer na stromy, aniz by doslo k jejich poskozeni. Pred
pouzitim si prosim peclivé precCtéte tento navod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si vzdy prectéte vSechny pokyny a bezpecnostni informace.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek na poskozeni pfed kazdym pouzitim. Nepouzivejte, pokud je poskozen.
Dodrzujte mistni predpisy a pravidla tykajici se pouZzivani vyrobkd v pfirodé.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

PouZzivejte vyrobek pouze k zamyslenému Ucelu - k upevnéni hernich kamer na stromy.
Pri instalaci se ujistéte, ze strom, na ktery montujete, je zdravy a stabilni.

Nikdy nepouzivejte vyrobek na stromech, které jsou poskozené, nemocné nebo nestabilni.
Pfi montaZi a demontdzi vyrobku dodrzujte opatrnost, abyste predesli zranéni.
Nezlstavejte pod upevnénou kamerou, dokud neni zcela bezpec¢né nainstalovana.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Vybér mista pro montaz

o Vyberte zdravy a stabilni strom.
o Zajistéte, aby byl vyhled kamery neomezeny a aby kamera nebyla vystavena pfimému slune¢nimu
svétlu, které by mohlo ovlivnit kvalitu snimka.

2. Montaz
o Otevrete ratchet mechanismus a umistéte ho kolem kmene stromu.
o Ujistéte se, ze je vyrobek umistén v bezpecné vysce, mimo dosah zvére.
o Pomalu utahujte mechanismus, dokud neni pevné uchycen. Nepfehanéjte to, abyste strom
neposkodili.
o Pripojte kameru k mini kulové hlavé a nastavte ji do pozadovaného Uhlu.

3. Pouziti

o Po instalaci zkontrolujte, zda je kamera bezpecné pfipevnéna.
o Pravidelné kontrolujte upevnéni béhem pouzivani a po silném vétru nebo desti.

4. Demontaz

o Pred demontdzi se ujistéte, ze je kamera vypnutd a odpojena.
o Pomalu uvolnéte ratchet mechanismus a opatrné odstrante vyrobek ze stromu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Po skonceni pouzivani vyrobku se ujistéte, ze je spravné zlikvidovan.



¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu. Zjistéte mistni predpisy pro recyklaci plastl a kovd.
» Pokud je vyrobek poskozeny, informujte se o spravném zplsobu jeho likvidace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro veskeré dotazy a informace o bezpecnosti produktu se obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce. Vzdy se
ujistéte, Ze mate k dispozici véechny potiebné informace o produktu.

Tento navod byl vytvoren v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecénosti vyrobkd (GPSR) a mé za cil zajistit
bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku BOG Constrictor Ratchet Tree Mount. Dékujeme, Ze jste si vybrali nas
produkt a prejeme vam mnoho Uspéchd pri jeho pouzivani!
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